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Emergemma ,satului global” va crea cgeni ai lumii capabili 3 comunice intr-o
cultura mondializai? D. Wolton Autre mondialisation2003) a aitat ci, dac ceklalt n-a
aparut niciodati atat de aproape si de inaccesibil, el pare de@patrai amenigator si mai
diferit.

Prin intersectarea conceptelor ,comunicare”, idet” si ,cultu”, conferina
focalizeaz identititile/alteritatile complexe, angrenate interactiv in societatazcedta de
comunicare” (B. Miége). Mondializat comunicarea transmodérimplica procese rapide,
spectaculoase, derutante si ambivalente: comumicaste un mijloc de emancipare a
individului/natiunilor, dar si un instrument de control. Este rsage de aceea, o regandire a
,conditiei umane” in contextul interculturalismului, al etocraiei”, atat sub aspectul
condtionarii, cat si al feedback-ului interactiv.

Deschiderea spre alteritate, iisd transgresarea graslior comunidrii, presupune
corstientizarea identitii. Coabitarea multiculturaleste posibil sub condia ca indivizii
devim corgtienti de valoarea inestimabila simbolurilor identitare, asparticipe lucid la
dialogul intercultural, & opereze cu o t@nalitate flexibik si ¢ se pu#i sub semnul
unificator al culturii.

Perspectiva interdisciplinarsi spectrul tematic generos vor permite regandirea
problemelor enuate mai sus.

Arii tematice:

1. Aspecte lingvistice (pragmasemantice) ale comudii: sensul emotiv, roluri
argumentative, funt ilocutive, sens implicit, context lingvistic/semtic si context
extralingvistic / situgonal etc.

2. Aspecte retorice ale comuard: tropi, figuri de gandire, sofisme; discurs paliti
jurnalistic, didactic.

3. Noile medii/tehnologii de comunicarei mutgiile antropologice corespunatoare:

cibercultura si ciberspiall, comunitti virtuale, oralitatea “secund#t recrearea textului in
context etc.

4. Re-/deconstruirea idendilor: discursul identitar si diversitatea cultdsaltranztia

postcomunist si negocierea identdiii; “scrierea” eului multicultural in media; altéatea si
dinamismul relgilor de comunicare.

5. Cultura postmoderd@ genuri, hibridizare, polifonie, interculturalitat

Perspective interdisciplinare: pragmatid, semioti@, filosofie, imagologie; analiza
discursului, studii de gen.
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Deadline pentru Tinregistrare si pentru rezumate 10 septembrie 2010 Decizia
comitetului stiinific va fi comunicai pari in 25 septembrie 2010. Termen de predare a
articolelor:20 noiembrie 2010.

Termenul de inscriere se extinde pana la 10 octomier

Va rugim s trimiteti inregistrarea si rezumatele prin E-mail, la atwarele adrese:
aurelia_florea@yahoo.com
cpopescu7l@gmail.com
alinatenescu@gmail.com

Limbile conferin tei: romara, francez, engle#, germana, italiana, spaniola.

Prezentare: lucrarile prezentate in plen au alocate 40 de minutd@sninute disctii), iar
lucrarile prezentate Tn s@cbeneficiaz de 15 minute + 10 minute pentru digcu

Taxa de participare si publicare 150 lei(include materialele conferirtei si publicarea
comunicirilor)

Cod fiscal: 4553380

Cod IBAN: RO33TREZ291504601X000337; cu mdiunea: taxi participare la

~

conferinta ,COMUNICARE, IDENTITATE, CULTUR A —2010”

Lucrarile vor fi publicate in volum cu ISBN, la Editurdniversitaria, Craiova
(edituia acredital). Articolele sunt supuse procesului de recenze&E&RP REVIEW. Se
publica si articolele neprezentate in confetiridin motive de cril), scopul nostru fiind
realizarea unui volum de calitate..



In cadrul conferirei organizm un workshop:POSTMODERNISMUL POETIC
ROMANESC. CREATIE $I INTERPRETARE, ca parte a activitilor previzute n
grantul CNCSIS 1deiPOSTMODERNISMUL POETIC ROMANESC. 1980-2010. O
ABORDARE SEMIO-PRAGMATIC A SI COGNITIV A.

Director: Prof. univ. dr. Emilia PargaAfana
Coordonator pt workshopect. dr.Carmen Popescu.
Call for Papers
Workshop
POSTMODERNISMUL POETIC ROMANESC. CREA TIE S| INTERPRETARE

Oricat de eterogene ar fi descrierile poeticii paxierne, putemadea de acord
asupra unui nuan limitat de criterii. Cateva din aceste teme reate suntproblematizarea
realitasii si a identitisii, complicai cu temasimulacrului si a hiperrealului concepte
circumscrise de Jean Baudrillardgincrederea in metanarani, funciaf, dug Jean
Francois Lyotardcondkiei postmoderneabordarea Tn maniedeconstructi¥ a trecutului
istoric si cultural, rel@ia ambivalent cu paraliteratura si in generalltura de consum
fuziunea intraronie si nostalgie

Intertextualitatea, ironia, parodia, autoreflexata literad/,narcisismul” literar,
polifonia, descentrarea si destructurarea submgctulsunt doar cateva din coordonatele
identificabile la nivel textual, si care dexidin forma mentigpostmodera. Va fi interesant
de cercetat in ce #8uia unele dintre conceptele folosite Tn analiza satigbostmoderne
globalizate sunt compatibile si cu problemele nejale poeticii postmoderne. intre acestea,
statutul semnului, al codului, strategiile metacarative si propunerea unui nou contract de
lectua sunt elemente fundamentale, Tdsura in care poezia postmodemste 0 ,poezie
semioti@” si pragmatic-enutiativa, a actelor de limbaj.

Avem in vedere cele trei ,valuri” de postmodernigaetic roméanesc: anii ‘80, '90 si
2000, cu inovgile specifice propuse de aceste trei praimdar si cu influerele stiine pe
care le-au receptat cu predilec Dum 1989, sincronizarea poeziei rométnecu
postmodernismul occidental se realizegarin transcenderea ,postmodernismuldraf
postmodernitate” al optzetilor, prin asimilarea si asumarea ,coti€ii postmoderne” care,
dupi ciderea comunismului, Tncep# fee o realitate si ifarile Europei de Est.

Soluiile expresive novatoare ale creatorilor postmodeaprezing tot atatea provdai
pentru interpretarea criticO abordare foarte potridita postmodernismului este si cea din
perspectivapoeticii comparate care include interdiscursivitateg interculturalitatea, n
masura in care are in vedere tocmai diversitateaodéexte culturale care receptéssau
(re)creeax stilul postmodern. Aceasta vine in completarekeigiehnice propuse de grantul
»Postmodernismul poetic romanesc. 1980-2010. Odarersemio-pragmaticsi cognitiva”,
care poate contribui la descrierea mai adécaahcelui pachet de invariante sau universalii
pe care 1l cadttoti teoreticienii postmodernismului.

Contribuii romaneti si st@ine vor elucida starea actdah cresiei si a receprii
acestui corpus poetic eterogen.

Registration Form:

Titlul comunicrii :

Abstract (maximum 300 cuvinte inclusiv bibliografia englez sau in franceg
format Word, TNR, 12).

Nume, prenume:

E-mail:

Numar de telefon:

Afiliere:

Tara:

Limba in care preziatcomunicarea:



Programul conferitei si alte detalii vor fi comunicate in a doua cledi.

NORME DE REDACTARE

PAGE SETUP: format A4, margini 2-2-2 cm, doar jos 3 cm.

TITLUL: Times New Roman (TNR), cu majuscule, 12p., bolhtred; la 3 sp@ de
marginea de sus a paginii.

NUMELE AUTORULUI: TNR, 11p., bold, dreapta, prenumele cu litere rmcimele cu
majuscule. La un sfiau de titlu. Sub nume se mEiloneaz afilierea (italic); de exemplu:
Maria IONESCU, Universitatea din Timisoara

ABSTRACT/RESUME/REZUMAT: TNR, 11p., pe prima paginsub numele si afilierea
autorului, 1 sp@iu liber intre numele autorului si afiliere, alinda 2 cm fai de marginea
din stanga. Intre 7-10 randuri, Tn orice limbtrina. Pentru articolele in limbi sine
(francea, englea, italiam, germat) rezumatul va fi in limba rom&nNu se scrie titlul, nici
»Abstract”. Dup rezumat se scriu 5 cuvinte cheie in limbaisé:

ARTICOLUL PROPRIU-ZIS: in TNR, 11, la un rand, justify, alineat (Tab) der.

Pentru articolele in limba romé&ndiacriticele sunt obligatorii.

SUBTITLURILE se scriu in BOLD, 11, cu litere mici si se numeaaiel, 2, 3...; 1.1., 1.2.
2.1. Articolele trebuie sa fie structurate (in sabitole intitulate). Articolele au, obligatoriu,
Introducere si ConcluziConcluziile nu sunt identice cu rezumatul de perpad.
TRIMITERILE se fac in text, dypmodelul: (lonescu 2003: 45) sau (Ilbidem: 12). €oat
citarile din text trebuie sa se r&spasa in bibliografie. Nu fologi excesiv citate din aceja
autor. Citatele mai mari de 3 randuri se evitem prin: 1 spéu alb Tnainte si dupsi Tab de

1 cm . Se scriu cu italic, nu se pun ghilimele,saue indicat dup citat, de exemplu:
(Baltagut 15)

NOTELE: dupi articol, in TNR, 10p., la un rand, justify, hangifcu 1 cm)Notele cortin
doar comentarii, citate, completiri ale informatiei, nu referintele bibliografice, care se
fac in text.

BIBLIOGRAFIA: 1n TNR, Normal, 11, la un rand, justify, hanging tiem, dup modelul
de mai jos:

lonescu-Rui&ndoiu, Liliana, 2003, Limbaj si comunicare. Elemente de pragmatic
lingvisticaz, Bucuresti, All Educ&ional.

Maingueneau, Dominique, 200Bingvistiaz pentru textul literay traducere de loana Crina
Coroi si Nicoleta Morosan, lasi, Institutul Europea

Monte, Michel, 2007, ,Poésie et effacement énoiftiabemen24,
http://semen.revues.org/document6113.html

Boutaud, Jean-Jacques, Lardellier, Pascal, 200Bow une sémio-anthropologie des
maniéres de table », MEI , nr.15, p. 25-38.

Pentru drtile straine traduse Tn Romania se va mema numele traduatorului.
CuvinteleNOTE, SURSE, BIBLIOGRAFIE se scriu in TNR, Normal, 11, bold, majuscule,
alineat (TAB) de 1 cm. Se mgoneaza SURSE si apoi BIBLIOGRAFIE. Nu se numerotgaz
paginile. Un articol are minimu® si maximum 12 pagini

GHILIMELE folosite sunt specifice limbii utilizate. Nu se daspaii albe Thainte de virgdl
doui puncte, punct, ci obligatoriu - diipVa rugim s corectai f. atent, pentru timpul
pentru publicare este foarte scurt. Articolele ¥orevaluate din punctul de vedere al
respecirii normelor de redactare, al acutaigtiintifice, al noustii/originalitatii subiectelor.




